













2.  Я
1.  Я

4.  Ес
3. Жиз

F

жи
мо

ни
ли-

-

гу
ву
хлеб
встре

-
- те

со
Он
чу-

Хрис
перь

да
гро

-
том
петь,

зу,
ет

-
-
-

и
сме

на
и

бо
ло

Ии
в пу

- в не
рю

су
ти

-

-
-

ся
бо

са
бе

-
-

-

гля
с гре

гля
ре-

-
-

-
-

2. хом,
1. деть;

3. жет,
4.  жу,

нас
не
у

в Нем

B/F

стра
ту

те
на

-

-

пи
шусь

деж
ша

F

-
-

-
-

лю
ла

ет,
да

-

-
-

той
в ду

Со
и

- бит
ше

кре
бой

-

-

ти
вы
о

пость

-

-

ши
ог
се
мо

-

-

на.
ня.

я.
ня.

C

-
-
-
-

Бог
Тьма

Враг
Врач

F

да
со

жи
не

-
-

-
-

2.  ет
1. мне

4. вет
3.  ду

ний
бла
гов
в тем

-

-
го
уш

мо
но

-

-

ла,
дать

те,
их,

-
-

-
-

грех
раз

я
клад

да
и

сок
со

- ет

кро
зло

рыт

-

-
-

по

во
вищ

ся-

- жи
Хрис

беж
хва

-
ла:

те:
вых:
дать:

-
-

-
-

Кровь

B/F

Хрис -

та

F

ис ку- пи

C

- ла- ме ня!

F

-

Ис ку- пил
C

-

Ис ку- пил-

Он ме -






"Кровь Иисуса Христа, Сына Его, очищает нас от всякого греха." 1-Иоан. 1. 7.
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